
Эти слова прозвучали для принцессы Чанпин как чудесная музыка. На ее лице промелькнула
счастливая улыбка:

- Ты действительно так думаешь? Кстати, я на несколько лет старше его, и у меня есть муж. Ах,
снова влюбляться – это так неразумно.

Действительно ли вы так думаете? Если бы вы действительно считали это неразумным, вы бы
не стали суетиться с супругом Сюем!

Лин Цзин Шу усмехнулась в своем сердце, и улыбка на ее лице стала более нежной:

- Почему Ваше Высочество так думает? Ваше Высочество обладает благородным статусом и
заслуживает того, чтобы вас сопровождал самый красивый и талантливый мужчина в мире.
Кузен Лу также должен питать любовь к Вашему Высочеству, но только из-за его личности он
не смеет этого показывать.

Принцесса Чанпин была в очень хорошем настроении и с улыбкой сказала:

- Я не ожидала, что ты так скажешь. Эта фраза пришлась мне по душе.

Она принцесса великой династии Чжоу! Никто не может превзойти ее благородный статус и
красивую внешность, ни один мужчина не может избежать ее обаяния!

Этот Лу Хонг избегал ее с тех пор, как они провели ночь, полную дождя и росы. Это
действительно ее раздражало. Конечно, с ее темпераментом она ни за что не сдалась бы так
легко. Есть еще много способов загнать его под гранатовую юбку*.

Стоило ей подать сигнал, как второй дядя Лу Хонга, Лу Пин, уцепился за нее, и устроил так,
что Лу Хонг охотно пошел в дом принцессы, чтобы «сопровождать» ее.

Она не знала, какой метод использовал Лу Пин, но Лу Хонг действительно приходил еще
несколько раз. Каждый раз он приходил поздно вечером, а когда веселая ночь кончалась, он
торопливо уходил до рассвета.

Такая тайная связь особенно стимулировала возбуждение и была чрезвычайно увлекательна.
Она также постепенно обнаружила, что полностью потеряла интерес к своим послушным
домашним питомцам. Все, о чем она думала, это как полностью завоевать сердце Лу Хонга. Она
не могла понять его загадочный стиль - каждый раз он приходил словно неохотно, и никогда не
задерживался надолго. Чем больше он так делал, тем более неудержимой она становилась.

Прожив 21 год, она внезапно осознала, что встретила мужчину, которого действительно
полюбила. Ее уже не устраивал фиктивный брак, она хотела назвать его своим мужем и
остаться с ним на всю жизнь.



Когда эта мысль пришла ей в голову, это было похоже на семя, падающее в благодатную почву,
она быстро укоренилась и проросла.

Она послала Лу Пину письмо с намеком. Лу Пин был действительно проницательным и сразу
же уловил ее мысли, а вскоре прислал ответное письмо. Как только она разберется с супругом
Сюем, а затем назовет Лу Хонга своим мужем, семья Лу наверняка благословит Лу Хонга
жениться на ней.

Этот ответ также придал ей уверенности. Пока семья Лу думает об этом, небольшая неловкость
Лу Хонга - ничто. Ему суждено стать ее мужем!

Как только она приняла решение, она начала задаваться вопросом, как поступить с Сюй
Цяншенем. Сам Сюй Цяншэнь - ничто, и семья Сюй ничего не осмелится сделать. Самое
главное - это отношение королевы-матери. Если мать согласится, дело будет сделано больше,
чем наполовину.

Она пришла сюда полная уверенности, но не ожидала, что ее так постыдно отругают.

Мать ткнула ей в нос и выругалась:

- Чанпин, ты поклялась, что будешь невесткой семьи Сюй. Меня не беспокоит, сколько
домашних питомцев ты себе заводишь, но оставь эти мысли. Если ты посмеешь хоть что-нибудь
сделать, я сломаю тебе ноги!

……

Подумав об этом, улыбка на лице принцессы Чанпин внезапно исчезла, она не удержалась от
вздоха и угрюмо сказала:

- Императрица совершенно не согласна! Даже если мы с А-Хонгом договоримся, мы ничего не
можем поделать.

    

Любовь в гармонии... Эти слова действительно отвратительны, когда они используются в
отношении принцесс Чанпин и Лу Хонга.

Лин Цзин Шу подавила холод в своем сердце и мягко сказала, чтобы утешить ее:

- Ваше Величество, не волнуйтесь. Ее Величество императрица - мать вашего Королевского
Высочества. В этом мире нет матери, которая не любит свою дочь. Даже если Ее Величество
какое-то время не соглашается, просто подождите. Спустя какое-то время она сможет вас



понять.

Принцесса Чанпин привыкла к своим своенравным заблуждениям и не считала постыдным
выходить замуж повторно. Слова Лин Цзин Шу совпали с ее намерениями, и породили чувство
уверенности.

- Ты права, - к принцессе Чанпин вернулось самодовольное выражение, - Однажды королева-
мать узнает, что мое решение правильное.

Лин Цзин Шу не могла не думать о бедном супруге Сюй, который погиб в прошлой жизни. В
тот раз супруг Сюй действительно погиб случайно?

Или, может быть, принцесса Чанпин и Лу Хонг были так страстно влюблены друг в друга, что у
них появились убийственные намерения в отношении супруга Сюй?

Если помочь разжечь это пламя, случится ли это раньше?

Если принцесса Чанпин действительно решит убить супруга Сюя, семья Сюй, узнав об этом,
поднимет шум. И без того плохая репутация принцессы Чанпин станет еще хуже... А если это
затронет семью Лу, императрицу Сюй и ее сына, то это уже хорошо.

Лин Цзин Шу втайне приняла решение и сделала вид, что случайно сказала:

- Эта служанка слышала, что Ее Величество очень любит супруга Сюя! Если Ваше Высочество
настоит на разводе, а императрица откажется согласиться, я боюсь, что вам будет трудно
осуществить свое желание

Так и есть. Принцесса Чанпин почувствовала себя подавленной, когда подумала о супруге Сюе,
и тяжело фыркнула:

- Королева-мать думает только о семье Сюй, она лучше относится к своему племяннику, чем к
родной дочери.

Принцесса Чанпин не скрывала своих развлечений с фаворитами, поэтому зеленая шляпа* на
голове супруга Сюя долгое время была шуткой среди народа. Императрица Сюй знала, что с ее
племянником поступили несправедливо, и пыталась лучше относиться к нему, чтобы
компенсировать это унижение.

Лин Цзин Шу улыбнулась и сказала:

- Эта служанка не согласна со словами Вашего Высочества. Императрица добрее относится к
супругу Сюю на поверхности, чтобы защитить вас и помешать семье Сюй распространять



слухи. Без поддержки императрицы Ваше Высочество не могла бы жить так расслаблено.

Это тоже имеет смысл. Принцесса Чанпин кивнула. В конце концов, заводить фаворитов - дело
не самое славное. Если бы не императрицы Сюй, как могла семья Сюй проглотить такое
оскорбление?

- Даже если Ваше Высочество поступает импульсивно и сделает что-то не так, Ее Величество
императрица на самом деле не будет сердиться на вас, - сказала Лин Цзин Шу с улыбкой, и
каждое предложение было многозначительным, - Любовь матери и дочери - это инстинкт. Как
племянник может быть важнее дочери?

Принцесса Чанпин снова кивнула.

Да! Даже если она сделает что-то не так, королева-мать будет сердиться самое большее какое-
то время, и она никогда не повернется лицом к бесполезному Сюй Цяншэню...

В ее голове внезапно промелькнула мысль!

Неизвестно, о чем подумала принцесса Чанпин, но ее глаза внезапно загорелись.

Лин Цзин Шу посмотрела в ее блестящие глаза и тихо усмехнулась в сердце. Принцессу
Чанпин стоило только немного подтолкнуть, чтобы она придумала хороший способ «решить»
эту проблему.

Короче говоря, что бы ни случилось после, это будет личное решение принцессы Чанпин, и она
не имеет к этому никакого отношения.

 

 

*Склониться перед гранатовой юбкой – означает восхищение мужчины перед романтичными
женщинами. Сочетание сильной личности, уникального темперамента и превосходства
женщин заставит мужчину сдаться и покорно склониться под их гранатовыми юбками.

*Зеленая шляпа – признак рогоносца, которому изменяет жена

http://tl.rulate.ru/book/29394/1357510


